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APROXIMACIO A LA «DESCRIPCION DEL REINO
DE VALENCIA POR CORREGIMIENTOS»
DE JOSEP JOAQUIM CASTELLO (1783)

RESUMEN

.La identificacién del manuscrito de Josep Joaquim Castellé6 «Descripcion del Reino de Valencia
por corregimientos» y su datacioén en 1783, anterior a la obra de Cavanilles sobre el mismo escenario,
asi como el estudio de gobernaciones agrarias y niicleos industriales del Pais Valenciano de finales del
setecientos nos situa ante una pieza manuscrita de la ilustracién valenciana de gran interés geografico
e historico.

. RESUME

L’identification du manuscrit de Josep Joaquim Castell6 «Descripcién del Reino de Valencia por
corregimientos» et sa datation de 1783, antérieure & ’ouvrage de Cavanilles sur la méme région ainsi
que I’étude d’unités administratives agraires et de centres industriels du Pays Valencien de la fin.du
XVIII éme siécle nous montre un manuscrit de I'illustration valencienne de grand interét géographi-
que et historique.

'La identificacié d’un manuscrit de finals del segle XVIII, anterior a I’edici6 i
redaccié de les Observaciones de Josep Antoni Cavanilles, és un pas més en la
descoberta i revaloritzaci6 de la Il.lustracié valenciana que cada vegada més es
dibuixa plena de contribucions i amb una dindmica propia dins del conjunt his-
panic, fenomen d’altra banda ja demostrat abastament pels estudis de Mestre,
Peset, Lopez Pifiero, Aleixandre Tena, Albifiana, Mateu Bellés i tants estudiosos
com han tractat aquesta brillant etapa cultural valenciana.

Les indicacions de la Dra. Aleixandre Tena sobre I’existéncia del manuscrit
quan encara romania a la llibreria de vell de Sendra —Ilibreter que me’l deixa
examinar molt amablement— i era atribuit a Vicent Ignasi Franco, aixi com les
noticies i indicacions de Manuel Ardit, comengant per I’article de J. Castell6 a la
Gran Enciclopedia de la Regién Valenciana com a la seua produccié histdrica,
junt als contactes personals, em van menar a la prova definitiva de la identifica-
ci6 del Manuscrit després de comparar la lletra amb la de V.I. Franco i de compa-
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rar el text amb les reproduccions literals d’alguns trossos del manuscrit que havia
fet Castafieda i Alcover (1919) en les seues Relaciones geogrdficas, topogrdficas e
histéricas del Reino de Valencia, hechas en el siglo XVIII a ruegos de don Tomds
Lépez.

Tot plegat ha fet quasi coincidir la feli¢c adquisicié del manuscrit per la Biblior
teca Publica de Valéncia, inicialment atribuit a V.I. Franco, amb la seua identifi-
caci6 com a la Descripcién del Reino de Valencia por Corregtmtentos escrita per

Josep Joaquim Castell6 i datada a 1783.

La dificultat pel que fa a la dataci6 i identificacié d’aquest manuscrit romania

en I’abséncia de les sis pagines inicials, tallades a tisora, on sens dubte figuraria la
‘procedéncia del manuscrit aixi com la data, el titol i ’autor.

Una vegada identificat aquest manuscrit del divuit, s’inclogué degudament
catalogat en I’Exposicié sobre Cavanilles organitzada per la Universitat de
Valéncia del 12 d’abril al 13 de maig de 1983 i s’exposora igualment a Alacant,
Madrid i Barcelona.

L’atzar i les multiples ajudes ressenyades, i especialment la d’Ardit, ha fet
que en 1983, quan s’acomplia el segon centenari de la seua factura es done a co-
néixer el manuscrit per a I’estudi dels interessats en I’apassionant mén de la il.lus-
tracié valenciana i més concretament en la producci6 de Josep Joaquim Castelld.
Aquesta, i no altra, és la intencié d’aquesta aproximaci6 a una obra que reclama
atencions pluridisciplinaries i de la qual m’atrevesc a oferir un tast als lectors.

Algunes dades sobre Josep Joaquim Castell6

Sabem, per les actes de la Reial Societat Econdmica d’Amics del Pais de
Valéncia, que Josep Joaquim Castelld fou nomenat «Soci Honorari» de la Socie-
tat per votaci6é en la Junta Ordinaria del prlmer d’octubre de 1788, a I’ensems
que ¢l comte de Sumacarcer:

«Hecha proposicion por el Sr. Marqués de Valera de que se nombrase Socio Hono-
rario al Sr. Conde de Sumacarcel y Orgaz, mediante votacion del instituto qued6
nombrado, y acordada la expedicion del Titulo: Y mediante igual votacién quedd
nombrado Socio Honorario el Sr. D. Josef Joaquin Castell, oficial de la Secretaria de
Estado, con lo que se concluy6 la Junta».

Coneixem nogensmenys per la mateixa font que era valencia natural de la vila
de Bocairent i que fou Oficial de la Secretaria d’Estat i membre de I’ Académia de
la Histdria a Madrid, on, segons les indicacions de Manuel Ardit hi ﬁgura un
altre exemplar del manuscrit a la biblioteca del duc d’Alba.

Segons les noticies que aporta Ardit fou intendent d’Extremadura i treballa
devers 1780 en I’elaboracié d’un mapa i descripci6 dels regnes d’Espanya per a la
qual cosa escrigué el manuscrit en giiestié. Justament enllagant amb aquesta no-

_ticia hi ha el mapa de I’arquebisbat de Valéncia del 1761 atribuit a Castell, sense
que hajam vist les proves, per Sanchis Guarner (1975) i considerat anonim per mi
(1979). No m’ha estat possible trobar el mapa ni la Descripcié dels Regnes d’Es-
panya. Tampoc he trobat el document al.ludit per Ardit segons el qual Castell6
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acusa de plagi a Cavanilles que hauria copiat la seua Descripci6 per a fer les seues
Observacions. Aquesta afirmaci6, no provada encara, contrasta amb I’opini6 del
Dr. Mestre (1983) que a°sepyala I’amistat de Castell6 i Cavanilles:

. nuestro botanico tratd con cierta deferencia a buen niimero de diplomaticos: Ber-

nardo del Campo, Eugenio Izquierdo, Porlier, Castelld, Heredia... que por supuesto
no formaban parte del mismo grupo politico.»

Segons la classificacié que fa Mestre dels il.lustrats valenmans entre novators
i la generacié de mitjan segle XVIII preocupats per la historia critica, Castello
podria figurar en aquest segon grup. Aquesta opini6 és la que sembla més ver-
semblant car el paper moderadament liberal de Castell6 a les Corts de Cadis, una
vegada mort el botanic, aixi com la critica que fa dels senyorius en el seu manus-
crit és plenament coincident amb la trajectoria del botanic. Podem pensar que hi
havia més una coincidéncia de plantejaments que una disputa. En la polémica
que mantigueren Vicent Ignasi Franco i Cavanilles sobre la conveniéncia o no del
conreu de 1’arros (1797-1798) Castell6 se situaria en un punt quasi neutre car ni
lloava ni atacavarel cultiu, sin6 que assenyalava la seua preséncia en el lloc que li
corresponia a cada contrada.

Castell6 degué estar lligat, als il.lustrats valencians naturalistes que prenien
nota del mén que els voltava, sense defugir les critiques socials que consideraven
oportunes, €s preocupaven de I’estat econodmic de la poblaci6 situant-se en una
Optica perfeccionista i transformadora de la natura i de la societat.

Els estudis d’ Ardit sobre el liberalisme i les Corts de Cadis ens han permés di-
buixar la trajectoria de Castell en la situaci6 dificil que suposa les conseqiiéncies
de la Revolucid Francesa, compresa la guerra del francés, i les consegiients Corts
de Cadis. A I’Acta final de les eleccions a Diputats del 1810 figura Josep Joaquim
Castell6 com a diputat electe i els seus carrecs: membre del Consell d’Estat de
S.M. i intendent d’Extremadura.

Segons Ardit (1977), Castell6 fou un diputat «liberal moderat» i d’una parti-
cipacié mitjana entre el grup de diputats que destaca pels seus discursos. Sola-
ment intervingué en 17 discursos a les Assemblees de les Corts de Cadis front els
173 de Villanueva, els 141 de Borrull, els 117 de Josep Martinez i els 84 de
Manuel de Villafafie (p. 173).

En classificar els diputats valencians, segumt les pautes del comte de Toreno,
entre liberals i servils, Ardit opina que el comportament de Castell6 ¢s de dificil
.classificaci6: ' '

«Josep Castelld, com s’esdevé sovint en aquesta eiapa de prehistoria del liberalisme, és
un diputat de dificil classificacié. Com els anteriors (J. Martinez, Manuel de Villafaile,
Vicent Tomas Traver) fou un decidit defensor de les atribucions de les Corts front la
Regencia. La seua-actuacio en el debat de senyorius... malgrat que vagament filonobi-

liaria, fou decididament en favor de I’extinci6. No obstant aixo és dificil alinear-lo
amb facilitat (p. 179).»

Caldria per tant per a esbrinar del tot aquesta qiiesti6 estudiar els désset
discursos de Josep Joaquim Castell6 i comparar-los amb els sectors que es van .
manifestar a Cadis, tant els valencians com els altres.
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Sobre I’abolicionisme abans mencionat, Ardit ha extret del Diari de Sessions
(1810-13, vol. II, pp. 1.258-1.259)(les segiients afirmacions de Castell6:

- «Mientras no se liberte —va dir en la sessi6 del 14 de juny— a la agricultura de estas
opresiones, de este género de esclavitud, no hay que pensar que levantar4 cabeza, y
hard los progresos convenientes; se lograria esto aboliendo toda particién de frutos,
todos los derechos de sefiorio y dejando las tierras sin otro gravamen que el del

_impuesto territorial y los diezmos paghdos del producto neto o de mayor cantidad del
total.» .

" En aquesta qilesti6 cabdal de 1’abolici6é dels senyorius fou clar i gens ambigu,
mentre en la qiiesti6 de la divisi6é de poders pren també clarament partit com ens
assenyala I’historiador que ara seguim:

«Sin confundir los poderes, el ejecutivo no puede tener parte en el legislativo. Las
Cortes y el Rey son dos personas; la una fisica, la otra moral; si la potestad de hacer las

leyes reside en ambos, confundiéronse los dos poderes, que es lo que se ha de evitar
con sumo cuidado» (Diari de Sessions, 1821, vol. 1, p. 381).

En aquesta intervencidé es mostra partidari de la divisi® constitucional de
poders entre el rei i el Parlament que afegida a 1’anterior dibuixa un reformisme
“il.lustrat que situa a Castellé en la mateixa linia reformista seguida a Anglaterra
més que en la revolucionaria a la francesa.

Anotacions sobre el contingut del manuscrit

El manuscrit consta de dos volums. El primer té tres pagines en blanc i li’n
manquen sis, com ja hem assenyalat. Consta dels segiients apartats:

' " . «Descripcion general del Reyno de Valencia. Descripcion de la gobernacion de Valen- )
cia» (en dues parts) i les descripcions de les governacions d’«Alcira, Cofrentes, i San
Felipe», totalitzant 437 pagines escrites i cinc en blanc.
El segon volum, com el primer, té un index al comeng i la «Descripcion» de les gover-
nacions de «Denia, Alcoy, Montesa, Xixona, Alicante, Orihuela, Castellé de la Plana,
Peniscola i Morella» acabant amb un index on figura la totalitat dels municipis del
manuscrit i la seua localitzacié, amb 535 pagines de text.

En el primer volum comenga amb la Descripcion general del Reyno de Valen-
cia, é introduccion a la particular del mismo, que es una mena d’introduccié
historica i localitzacié geografica del conjunt: _

«La part.e de Espafia que al presente llamamos reyno de Valencia es una de sus provin-
cias mas meridionales» (p. 1), segons 1’autor «fue habitada despues del diluvio univer-
sal y mucho antes que otras probincias de la peninsula: assi lo infieren de su fertilidad
y del buen cielo que goza», diferenciant-se aixi de la realista entrada que fa Cavanilles
en les seues Observacions i convertint-se en un dels continuadors del tdpic de la fertili-
tat i alegria tant estés fins 'actualitat.

En el seu estudi, I’il.lustrat bocairenti pren com a punt de partenga, com ja
hem vist, la descripcié general del conjunt per a dibuixar a continuacié un reco-
rregut que s’inicia en la governacié de la capital (pp. 63-147) continuant cap a
migjorn i estudiant les d’Alzira, Cofrents, Xativa («San Felipe») continuant en el
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segon volum amb les de Dénia, Alcoi, Montesa, Xixona, Alacant i Oriola. Una
vegada efectuada la «descripcié» de les quals, continua amb les de Castelld, la-de
Pen'isco_la'i la de Morella, on excepcionalment I’autor conserva la toponimia del
pais, al menys en les dues capitals que després resultaran deformades com a
«Castellén i Pefliscola», en-aquest darrer cas fins i tot caigué Cavanilles que
en general era infinitament molt més respectuds amb la toponimia que el seu’
predecessor.

Aixi les coses resulta que Cavanilles comenga la seua observacu’) just per on
les va concloure Castelld, per Morella.

Sobre el conjunt de les governacions, 1’autor es detura en una série de punts )

Explica la situacid de cada governacid respecte a les seues veines i respecte a
Valéncia; I’extensié i el nombre de municipis; dona noticia sobre la geografia fisi-
ca de les governacions, amb un estudi detallat de la hidrografia séguint els rius
fins i tot quan naveguen fora del Pais Valencia, assenyalant I’orografia en alguns
casos. Ens indica la pertanyenca eclesiastica, a un bisbat o altre, de les _gover-
nacions. A partir d’aquestes dades generals detalla el seu estudi mun1c1p1 per
municipi, el nom dels quals hi figura al marge i a I'index.

Descriu les ciutats i viles ubicant-les i indicant-nos la seua distancia en llegues
des de la capital.

Ens déna el nombre de veins, que és en general inferior al que déna Cavani-
lles (Morella per exemple tenia 850 veins, segons I’un i 960 segons ’altre) incloent
la classificaci6 en reialenc o senyoriu, a quin senyor pertany i els canvis haguts.

Ens explica la situaci6 dels carrers, si son plans o costeruts, les fortaleses i les
condicions de defensa de les ciutats, les obres existents o el sistema utilitzat per a
’avituallament d’aigua i per al desguas, els convents i les esglésies existents.

~ Lasituaci6 i la producci6 agraria de cada poblacid, aixi com la de la industria
quan n’hi.ha, inclosa la situacié dels gremis. A més a més inclou sovint una
extensa explicaciod historica des de I’antiguitat.

La governaci6 d’Alzira (pp. 260-315)

Esmenta els pobles que componen aquesta governaci6 (44 en el cas que ens
ocupa) aixi com la seua extensié (30 llegiies).

L’analisi geografica d’aquesta governacid se centra ostensiblement en el riu i
afluents que la travessen remetent en el cas del Xaquer a la governacié veina de
Cofrentes, mentre detalla els afluents:

«... €l de los ojos que nace junto 3 Rosaleny, y despues de haver andado como una
legua, desagua en el Xucar, y el que llaman de Siete aguas, 0 barranco de Algemesi
Nace en el termino de Siete aguas cerca de los confines de los Reynos de Castilla y Va-
lencia, y al haver andado como unas quatro leguas, se le junta otro que tiene su origen
en el territorio de Bufiol, lo que se verifica 4 1a vista de Alboraix de donde juntos pasan
por las inmediaciones de Turis de Monserrat, Montroy y Lombay, donde queda sin
agua beviendoselas las acequias que de él toman para regar los campos; pero continiia
su cauce hasta entrar en el Xucar algo mas abajo de Algemesi, y en lloviendo mucho en
los pueblos mencionados lleva mucha agua de modo que se hace intransitable, y para
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ello ha sido preciso echarle un Puente, que se esta construyendo actualmente no lejos
deda Alcudia de Carlet (sobreposat aquest nom a Algemesi) en el camino nuevo que di-
- rige de Valencia a Madrid.»

En general la informaci6 ‘que arreplega Castellé en la seua aproximaci6 al
Pais Valencia de la segona meitat del set-cents és ben valuosa i la seua repetida
utilitzaci6 dels mots «Descripci6é geografica» que anteposa a totes les governa- -
cions, justificada.

En apropar-se a cadascun dels pobles i en especial de la capital de la governa-
cid, s’afina la seua descripcidé que comenga per situar el poble, ens descriu la seua
situacio religiosa amb una exhaustiva enumeracié d’esglésies i convents per
acabar amb un doll d’erudicions histdriques sens dubte inspirades dels autors
classics, citant Escolano i altres autors, i reelaborant i interpretant les informa-
cions. Vejam també el cas d’Alzira:

«El rio Xucar como queda insinuado, parte al reyno de Valencia como en dos partes.
En una Ysla forma a seis leguas de Valencia se halla 1a villa de Alcira del Rey, con mil
y novecientos vecinos. Tiene su asiento en el llano. Beven sus naturales de las aguas del
rio, y con las mismas riegan la maior parte de su termino, que quasi todo es Huerta.
Cogese en estas Trigo, maiz, arroz, cantidad crecida de seda, cafiamo, frutas y hortali-

zas. Los secanos producen toda especie de granos, aceite, y muchisimas algarrobas»
(pp. 262-263).

En aquesta ciutat veiem la concreci6 del que hem dit sobre la importancia que
I’autor li dona a la situacio i les qiiestions d’estratégia, a I’abastiment d’aigiies i a
la produccié agraria, que llevat dels nuclis industrials com Alcoi, Bocairent i en
menor mesura Morella, és la general i quasi exclusiva. En aquest cas esmenta
I’arrds en el tercer lloc després dels altres dos cereals més importants i abans de la
seda que era aleshores important, com també ho eren els productes del seca com
I’oli i les garrofes. )

Les qiiestions estratégiques, i toponimiques i historiques acompanyen la

puntual descripci6é del nombre d’habitants —mil nou-cents veins, en el cas d’Al-
zira—, la seua situacio juridica —del Rei— i religiosa, com no podia ser menys
. en aquesta época.
«Hai dos Yglesias parroquiales, cada una con un clero. Tiene dentro de la villa con-
vento los religiosos de San Agustin y las religipsas de la misma orden. Los capuchinos,
y las capuchinas. En las inmediaciones tienen los observantes 1 de S. Fran<°, y los Tri-
nitarios calzados, donde se custodian los cuerpos de los tres Santos hermanos Martires
Bernardo, Maria y Gracia, y en el mismo territorio de Alcira pero en distancia conside-
rable de la villa le tienen los Geronimos, que se llaman de la Murta, y los Agustinos
que llaman de Aguas vivas» (pp. 263-264).

Continuant amb els aspectes abans enunciats:

«Siempre ha sido Alcira tenida por Plaza mui fuerte, asi por su natural sitio, que como
la rodea el caudaloso rio, ni puede ser minada ni asaltada; como por sus murallas y
Torres, las que ni el tpo., ni los continuos esfuerzos y empujes de un rio tan poderoso
han podido abrir portillo en ellas. Halo sido igualmente mui importante porque
hallandose en el medio del Reino, el que lo era de ella, eralo tambien de las comunica-
ciones entre sus partes, la que podia interceptar siempre que le pareciese, y asi es que se
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la consider6 como la llave de él, y en prueva de ello se 1a dieron por armas. El nombre
que al presente lleva Alcira es corrompido de Algecira, que €n Arabe significa Ysla, o
tierra aislada; v asi en la 4? parte (lib. 2 cap. 6 n. 5) de la Historia de Espaa en las
guerras del Cid se le nombra la Ysla del rio Xucar».

En preocupar-se de les questions toponimiques lligades a la historia, recula en
el temps fins arribar a Ptolomeu:

«Me parece ge en la Setabicula ge Ptolomeo pone en los Contestanos élgo apartada de
la Marina y en la rivera del Xucar, y que la dieron este nombre como quien dice Setabis
d Xativa la pequefia, de la que solo. dista tres leguas, sin que entre ellas haia vestigio
ninguno de algun Pueblo antiguo: assi sienten entre otros muchos Gaspar Escolano, y
Pedro de Marca, 4 quienes he encontrado siempre que discurren con mucho acierto
sobre las antigtiedades pertenecientes al Reyno de Valencia».

Una vegada vista la ciutat més important de la governaci6 continua una per
una la descripcié de les viles, pobles i llogarets:

«Corbera confina con el termino de Alcira 4 una legua de ella, cinco de Valencia, y de
esta parte del rio, y en su ribera la Baronia de Corbera».

Ens explica la situaci6 juridica i en aquest cas els canvis haguts que al costat
de les critiques del sistema acompanyen sempre les explicacions d’aquest il.lustrat
lligat al poder a ’ensems que critic:

«(Corbera) que por sentencia dada 2 principios del siglo pasado, se declaro pertene-

- ciente al Real patrimonio. Componese de quatro pueblos, cuia Cabeza es Corbera del
Rey, con ciento y cincuenta vecinos. Es de todos el mas separado del rio».

Continua amb «Polifian» —emprant la castellanitzaci6 que en general carac-
teritza els erudits del divuit—:

«Sobre la misma ribera del rio, como 2 una legua de Alcira se halla Polifian, del Rey,
con ciento y veinte vecinos.
Algo mas abajo de Polifian como a un cuarto de legua esta Riola, del Rey, con cientoy
treinta vecinos. '
Desviado algun tanto del rio se halla Fortaleny, del rey, con cien vecinos. Estos tres
pueblos guardan entre si la misma distancia, de modo que forman un triangulo equila-
tero, cuya base se subtiene acia las riberas de Xucar la forman Polifian y Riola, y la
vertice, 6 cuspide Fortaleny.
Todos estos quatro Pueblos tienen su asiento en el llano; beven de pozos, y riegan con
las aguas del Xucar. Quasi todos sus terminos son de regadio; en las huertas se coge
trigo, seda, caflamo, maiz, arroz, frutas y hortalizas. Los secanos producen algun
aceite, y crecida cantidad de algarrobas» (pp. 269-270). '

Com a quasi tots els termes vistos i als de la majoria de ’antic Regne, Castello
consigna monotonament la produccio, relegant a una discreta cinquena placa la
producci6 arrossera darrere dels dos cereals més importants i de les primeres ma-
téries téxtils. El seca és aleshores olier i garrofer. Aquesta descripci6 inflada de
preocupacio per la base de subsisténcia del veinat, molt en les linies generals de la
Il.lustraci6 arreu d’Europa, no consigna perd la quantitat produida com ho fa
anys després Cavanilles que llevat de 1’erudicié historica que empra Castello
arreu del seu manuscrit, sol precisar més tots els termes que empra. '
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A desgrat de la visi6 del paisatge que com en el cas de Corbera situa els pobles
en relaci6 al riu amb una visio geométrica de 1’espai, Castelld no arriba a intentar
explicar I’evolucié de la terra com fara Cavanilles, amb una formacié cientifica
en aquestes coses molt més sdlida (Mateu, 1980). Castell6 no ens explica sind que
ens descriu. .

Malgrat aquestes limitacions Castell6 assenyala també en aquesta governaci6
I’evoluci6 del poblament a la riba del Xuquer en relacié a les constants revingu-
des. Es interessant posar en relacié la descripci6 histdrica que ha fet recentment
Mateu (1983) d’aquesta evolucié del poblament situat a la vora del Xuaquer amb
la que fa Castell6 a les darreries del set-cents:

' «De la otra parte del rio 4 una legua de Alcira est4 la Baronia de Alberique. Compone-
se esta de quatro pueblos, que en el dia se han reducido a dos; Que son Alberique y
Alcocer, quedando despoblados Alazquer y Gavarda. Pertenecen al Duque del Infan-
tado. La poblacion del primero, se compone de Quinientos vecinos, y veite y cinco los
del segundo. Ambos beven de pozos, y riegan las aguas del rio Xucar. La maijor parte
de sus terminos es de regadion.

Castelld ens refereix la génesi i ens explica els canvis haguts i les migracions
d’uns pobles a altres en relacié a un fenomen historic —i actual— tan important
com el de les rinades: ' ’

«En el afio de 1775 haviendo crecido mucho el rio de Albayda que entra en el Xucar 2 la
vista de Alcocer, hizo salir 4 este de Madre, & inundé a Alcocer. La maior parte de sus

vecinos se trasladaron a Alberique, donde temerosos de los males que entonces experi-
mentaron, es regular fixen su habitacion, y quede despoblado Alcocer» (pp. 274-275).

Ens d6na noticia també de Pujol, un dels poblats que desapareixerien també
d’aquesta area ja en el segle XIX: ’
- «A un quarto de legua poco mas de Alcira, y acia su poniente se halla Puchol de Dn

Ygnacio Julian con quince vecinos. Beven de Pozos, y riegan con las aguas del rio
llamado dels ulls 6 de los ojos».

La informacié de Pujol presagia ja la possible desaparicio tenint en compte el
precedent d’Alcosser descrit per l’autor i la migrada situacio del nucli. En
canvi Antella, un altre nucli molt castigat per aquest fenomen, tenia major
nombre d’habitants: . .

«A un quarto de legua de Alberique, sobre la misma ribera del Xucar esta Antella del
Conde de Sirat con doscientos vecinos. Tiene su situacion en el llano. Beven de Pozos,

y riegan con las aguas del rio Xucar. Sus cosechas asi errlas huertas como en los seca-
nos, son las mismas que en Alberique y sus pueblos circumvecinos» (pp. 275-276).-

Aspectes que ens indiquen la riquesa d’informacions del conjunt del manus- -
crit en un ample ventall de temes.

La visi6 dels nuclis industrials

No deixa d’ésser interessant també comprovar com en apropar-se als pocs
nuclis industrials de 1’¢poca, d’un dels quals era originari el mateix Castell6,
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I'il.lustrat bocairenti capta el fenomen industrial i el situa en una perspectiva de
fenomen positiu i alliconador. :

En parlar dels pobles de la Vall d’ Albalda emprant com ja hem asseilyalat
diverses vegades una toponimia més castellanitzada que Cavanilles, els atribueix
indastria téxtil a domicili:

«En los mas de los pueblos del Valle, y sobretodo en los de este Marquesado (el d’Al- -

baida) se tejen lienzos caseros, con los que hacen un comercio mas que medlano en los
pueblos inmediatos» (p. 416).

En parlar d’Albaida, com ens confirmara després també Cavanilles, I’activi-
tat més important no era la téxtil, sind la sabonera i cerera, perd Castelld ens aju-.
da en la seua descripcid a establir la xarxa basica de nuclis téxtils per ordre de
proximitat a Albaida:

«En esta villa se hace un crecido comercio con el jabon que se fabrica, del que se sirven

los mas de los pueblos de la gobernacion de San Felipe, y principalmente las de Pafios
y Bayetas de Onteniente, Bocairente, Cocentaina y Alcoy».

La industria artesanal de la cera tenia, com en el cas dels llengos, una distribu-
cié comarcana:

«labrase tambien mucha cera que se consumen los pueblos vec_inos» (p. 415).

Es a dir que la visi6 de Castell6 a més d’indicar-nos les activitats econdmiques
ens indicava la seua relacié entre les diferents viles i la distribucié comercial.

En arribar al nucli industrial més fort de 1’¢poca no deixa de constatar el
fenomen amb claredat:

. no podria mantenerse en Alcoy la quarta parte de la gente que la habita, sino fuera
por 10s diferentes ramos de la industria de sus naturales».

La descripcié que fa de les activitats d’aquesta ciutat és més diversificada que
la que déna una década més tard Cavanilles, incloent-hi un apartat extens on
domina la industria téxtil i on la paperera comenca a desenvolupar-se, segons .
I’autor, amb un ritme frenétic; és llastima que aquestes descripcions no vinguen
acompanyades de major concrecif, tant pel que fa a la maquinaria o-al nombre
d’obrers com a les caracteristiques de la produccié, molt menys detallades que les
que fara Cavanilles. En canvi, Castellé6 ens déna algunes indicacions sobre la
distribuci6 dels productes acabats que ens fecorda la de Nipho (1769-1771) en
alguns extrems. Nogensmenys deixa fora els detalls sobre el procés técnic i la ne-
cessaria recerca per a fer competitius els productes respecte els estrangers, com fa
Nipho i en alguna mesura Cavanilles. En canvi, a voltes ens recorda Escolano
que com é&s sabut coneixia bé Castelldé (continua parlant d’Alcoi):

«los principales (ramos de la industria) son la fabrica de pafios y la de papel. Labrase
un prodigioso numero de aquellos de todas calidades, y colores: para los entrefinos se
valen de las lanas del pais y alrededores, y para los finos de las de Estremadura y Casti-
lla. corren por toda Espaifia sus pafios, y muchos de ellos se embarcan para America.

La fabrica de papel es nueva en esta villa, pero ha hecho tan rapidos progresos, que en
el discurso de unos veinte afios se han construido hasta veinte y ocho molinos, con cin-
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quenta Tinas, las que labran diariamente un excesivo numero de resmas, todas las
cuales o la maior parte Se embarcan de cuenta del rey para las Américas. Actualmente
se estan trabajando en poner corrientes otros muchos molinos: tanto como esto puede
el cebo de las ganancias y log progresos y adelantamientos que han hecho los primeros
que se aplicaron a este ramo de industria».

La novetat de Josep J oéquim Castello, respecte d’altres autors coetanis, és la

d’incloure d’altres industries que’ afegides a la principal comencen a donar la
imatge de centre relativamente diversificat, a desgrat de la preponderancia téxtil i
paperera. Ens parla ’autor d’indastria cerera i alimentaria, dolgos sobretot, i
fins i tot ens menciona uns

«tostones mui buenos que aventajan mucho a los de los pueblos circumvecinos».

Aquestes ratlles ens assenyalen un autor especialment destre en apropar-se a la
realitat econdmica que descriu:

«En la misma villa se fabrican las mejores bugias de Espafia que por lo mismo son
apetecidas y buscadas... asi mismo se labra turron que echado en cajuelas es bien
conocido en todas partes y muchos le prefieren al de Xixona por ser mas consistente y
.duro. Ultimamente se trabaja excelente anis y peladillas, que echados en unos canasti-
llos que hacen de unos mimbres mui finos, son estimados generalmente dentro y fuera
de Espaiia» (pp. 121-123).

En apropar-se a la seua vila nadiua, Castell6 continua descrivint les activitats

industrials. Bocairent seria també, segons Castell6, com després faria explicit
Cavanilles, susceptible de classificar-se en segon lloc, per la seua activitat indus-
trial emprant arguments similars als que usa en Alcoi:

[10]

«En esta villa se verifica que donde la agricultura no puede mantener una crecida
poblacion, suplen la industria y el comercio. Fabricanse pafios de todas calidades que
se consumen en toda espafia y embarcan para las Americas».

Castell6 ens indica ’origen de les matéries primeres:

«Labran los naturales las lanas que dan los muchos ganados que crian en el termino...
Para los Paflos finos gastan las lanas de estremadura, de Castilla y serrania de Cuencan.

1 com en el cas anterior esmenta 1’existéncia d’indastria paperera:

«Junto a este, y en la partida llamada Vinalop6, se ha construido un molino de papel
fino».

I conclou assenyalant la necessitat de les activitats industrials:

«Y asi con todos estos ramos de industria y con sus aplicaciones viven aquellos natura-
les en un pais ingrato con tanta o maior comodidad, que los que disfrutan un suelo
fertilisimo».

La descripci6é quasi poética que fa de Bocairent mereix ser ressenyada:

«El Pefion esta como vestido de casas; tiene la figura de una pifia 0 cano, en la cambre
se halla 1a Yglesia Parroquial: todo él fuera dela parte que mira a poniente esta rodea-
do de un profundisimo foso qge labr6 naturaleza, sobre el qual hai un gran puente de
una luna que es delo mejor de Espafia».
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Esmenta igualment les activitats industrials d’Ontinyent i Banyeres. De la
primera ciutat diu:

«... Y delalana que cortan fabrican paios entrefinos y bayetas, y con esta industria se

mantienen muchos artesanos, y la familia de los labradores aplicandose a hilar, y &

limpiar las 1anas encuentran en lo que ganan un beneficio, qe les hace subsistir con mas

comodidad; y de esta manera tienen ocupacion todos, y modo de ganar la comida.
Ultimamente se han fabricado tres molinos de Papel fino».

De la segona menciona la preséncia de treball subarrendat amb Bocairent:

«hilando las lanas que.van a buscar a Bocairente».

En parlar dels pobles de la Foia de.Castalla, a més d’indicar-nos la produccié
agraria, torna a mencionar les activitats industrials i comercials, algunes ben
curioses si les mirem amb ulls actuals:

«En el termino de esta villa acia la parte de donde viene el agua hai diferentes pozos de
nieve, y con la que recogen, surten a Alicante y su huerta, Orihuela y pueblos de su
distrito, y algunos afios a Murcia y su partido; lo que enriquece a muchas familias del
pueblo y mantiene a otras que entiénden en el trigino, y conduccion de la nieve.

Tambien se aplican sus naturales a trabajar y preparar las lanas para las fabricas de
pafios de Alcoy y Bocairente» (pp. 224-225).

La descripcié que fa de Cocentaina &s també clarificadora de I’atencié que
dedica Castell6 a les activitats industrials i a més a més assenyala que copsa les
relacions entre els diversos nuclis comarcans:

«En esta villa se fabrican algunos pafios, pero todo, o los mas de cuenta de los fabri- *
cantes de Alcoy. En nuestros dias se han construido a las inmediaciones del pueblo

sobre el rio de Alcoy dos molinos de papel, el uno de ellos con tres tinas, que es de los
mejores que hay por aquellos contornos» (p. 130).

I com hem indicat no deixa, en tenir ocasio, de criticar el régim senyorial amb
termes clars i plans. Vejam siné el cas de Cocentaina:
«Esta villa atendida la fertilidad de su suelo, y las aplicaciones industriales de sus natu-
rales, pudiera ser una de las principales del Reyno, y competir en poblacion y riqueza
con las de Alcoy, Onteniente, y otras; pero lo impide lo sobrecargado que se hallan sus
naturales, assi con las condiciones ordinarias, y regulares, como lo mucho que pagan
al duefio o Sior.territorial, quien percibe quando menos una tercera parte de quo en
ella y en su condado se coge: de suerte que son pobres y miserables, y lo pasan con

mucha estrechez habitando uno de los territorios mas fertiles del Reyno» (pp.
134-135). '

CONCLUSIO

Sobre la datacié del manuscrit comptem amb alguns indicis clars:

1. Les precisions que dona sobre I’estat de la industria papera alcoiana ens
assenyalan que Castell6 estigué o arreplega informaci6 cap al 1780 o 1781. '

2. Les anotacions sobre les inundacions de la Ribera ens indiquen en el cas
d’Alcosser que I’arreplegada de .dades, pel que fa a aquesta area, és anterior al
1779 en el qual, com dira Cavanilles, es destrui el poblat.
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3. Aixii tot hem pres la data que ens ha indicat Ardit i que figura en el ma-
nuscrit de la biblioteca esmentada, que és la que encapgala aquest article; 1783.

Tot fa pensar que ens trobem davant d’un altre esglaé de la cadena de la
Il.lustracid, valenciana i que; si bé Josep Joaquim Castell6 no sembla que tinga
una tan solida formaci6 com la de Cavanilles, que completd com és sabut els seus
estudis a Paris, ni com aquell déna idees sobre la génesi de la terra o sobre el mo-
delat del paisatge, si ens dona en canvi noticia interessant de la situacid juridica
dels territoris, del nombre d’habitants, de‘la situaci6 de la agricultura i de la in-
.dustria d’interpretacions historiques sobre les poblacions, sobre els despoblats i
les vies de comunicaci6. Ens trobem en definitiva davant d’un valués manuscrit,
precedent digne de la magna i indiscutida obra de Cavanilles que mereix una pro-
pera edici6 encara que siga amb dos-cents anys de retard. Aquest politic i assagis-
ta mereix estudis especialitzats i I’esclariment més profund de les seues activitats i
la seua trajectoria. Una nova font a esbrinar que ens planteja nous interrogants a
resoldre i la necessitat d’esclarir-los.
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